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Obsahova stranka

Teoreticka ¢ast prace - téma prace, cile, struktura

Autorka zvolila pro svou bakalarskou praci téma citoslovci v souc¢asné psané
francouzstiné. Cilem prace je sledovat uziti citoslovci ve francouzskych komiksech a
literatuie pro mladeZ, provést excerpci prikladl a zpracovat analyzu jazykového korpusu s
odhalenim frekvence a platnosti sledovanych vyraza.

Prace se sklada ze dvou hlavnich kapitol, které jsou nazvany teoreticka ¢ast (v rozsahu 17
stran) a prakticka €ast (v rozsahu 23 stran) a nasledné jsou dale ¢lenény do dil¢ich
podkapitol. Zde bych doporucila necislovat ¢ast teoretickou a ¢ast praktickou, ¢imz by se

z podkapitol staly kapitoly.

Teoreticka Cast se zaméruje na predstaveni slovniho druhu citoslovci z hlediska
jazykového, jsou prezentovany definice a chdpani tohoto slovniho druhu z pohledu
vyznamnych francouzskych a frankofonnich lingvisti, které jsou doplnény vhodnymi
priklady pro ilustraci (9 podkapitol + shrnuti), téma je nahliZeno také z perspektivy vyvoje
citoslovci a vlivu na jazyk, v€etné uvedeni soucasnych pohledt. Teoreticka ¢ast je dle slov
autorky « un tremplin imaginaire » pour bien comprendre le fonctionnement des
interjections et successivement pour bien faire I'analyse de contenu en pratique, coZ je

skutec¢né naplnéno.

Prakticka ¢ast prace

V praktické ¢asti prace studentka podrobuje analyze vybrané texty pro cilovou skupinu
déti a mladeze, konkrétné dva komiksy Titeuf, mes meilleurs copains (z roku 2006), Rentre
dans le Moule (z roku 2017) a jednu publikaci z kategorie knihy pro mladez Marion:
J'adoooore les histoires d’‘amour (z roku 2012). Zamétuje se na uzivani a vyskyt citoslovci
v téchto publikacich psanych soucasnou francouzstinou. Na zakladé prostudovani textt
vytvorila vlastni jazykovy korpus Citajici vice nez 600 excerpt, ktery obsahuje priklady
kontextového uziti citoslovci v riznych situacich a pozicich. Nalezené ptiklady klasifikuje
do 6 kategorii, pficemz vychazi z klasifikace ]. Hendricha.

Na nékolika fadcich dochazi rovnéz k letmému porovnani literatury pro dospélé

s literaturou pro déti a mladeZ z pohledu uZzivani citoslovci.

Metodologicka stranka prace
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Na zakladé poznatkii z teoretické ¢asti prace byly formulovany 3 hypotézy, dle kterych: 1.
Jsou nejcastéji pouzivanymi citoslovci zvolani Ah! nebo Oh! nebo citoslovce vyjadiujici
vahani Euh., 2. V souvislosti s rozmanitosti citoslovci ma na jejich tvorbu dilezity vliv styl
autora., 3. Vyznam citoslovci ve spisovné francouzstiné tizce souvisi s kontextem, nebo je
jim dokonce urcovan. Tyto hypotézy jsou ve vyzkumné ¢asti verifikovany, a to
prostrednictvim analyzy vybranych text(, kategorizace relevantnich vyrazl a vyhodnoceni
jejich vyskytu a uzivani.

Autorka prehledné, srozumitelné a kvalifikované popisuje, jak je metodologicky
postupovano smérem k dosazeni zamysleného cile.

Prezentace vysledki a jejich interpretace, splnéni cilii prace

Vysledky jsou pirehledné prezentovany a zjisténé zavéry shrnuty. Studentka prokazala
schopnost navrhnout a provést vlastni vyzkumné Setifeni a schopnost analyzovat a
interpretovat ziskana data. Dle mého nazoru doslo ke splnéni cilti prace.

Ocenuji peclivou analyzu textli s naslednou klasifikaci vybranych vyraz.

Védecky piinos prace

Prace doklada pouZzivani a vyznam citoslovci v rdmci francouzského jazyka. Prezentované
vysledky vyzkumu mohou piispét k lepsi orientaci a porozuméni soucasné psané
francouzstin€é a expresivité jazyka. Mohou byt rovnéz zakladem pro dals$i badani v daném
tématu, napt. se zaméienim na oblast jazykové vyuky ¢i preklad francouzskych citoslovci
do Cestiny/jinych jazykd.

Formalni stranka

Struktura prace a rozsah

Casti teoreticka a prakticka jsou pirehledné ¢lenény do kapitol a podkapitol (drobna
pripominka viz vyse), obsahem i rozsahem jsou obé ¢asti vyvazené. Rozsah prace
odpovida bakalarské praci. Cely text je zdarile a logicky strukturovan s vyuzitim vhodnych
vyrazi (tzv. connecteurs logiques).

Postradam pouze abstrakt v ¢eském jazyce, ktery ma byt soucasti kvalifikacni prace psané
v cizim jazyce.

Podotykam také, Ze piilohy prace se necisluji.

Jazykova uroven prace a stylistika
Prace se vyznacuje velmi dobrou jazykovou Urovni s vyuZzitim odpovidajici slovni zasoby,
rovnéz z pohledu stylistiky a syntaxe dosahuje text vysoké urovné.

Prace se zdroji a dodrZeni bibliografickych norem

Odborna literatura je zvolena vhodné a adekvatné zpracovavanému tématu, jeji vybér je
zdlvodnén. Autorka Cerpala z tiSténych a elektronickych zdroji pirevazné ve
francouzském jazyce, v poctu dostacujicim pro potreby bakalarské prace. Bibliografické
normy byly dodrZeny.

Celkové hodnoceni, komentaie

PredloZenou bakalarskou praci hodnotim jako velmi zdarilou. Oceniuji nejen volbu tématu
(originalni, nezpracovavané téma, okrajové azZ opomijené rovnéz v ucebnicich a sylabech
kurzii), ale zejména kvalifikované zdivodnéni této volby ze strany autorky, jasné
stanoveny metodologicky postup, ktery byl dodrzen, aby mohlo dojit k dosazeni danych
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cilti prace, a rovnéz zpracovani a srozumitelné zdiivodnéni vSech kroku a postupti pri
tvorbé textu.

Zavér: Predlozena prace vyhovuje pozadavkiim daného oboru a po strance obsahové i
jazykové spliiuje kritéria bakalarské prace.

Otazky k obhajobé:

Pfi obhajobé by studentka mohla uvést, jak doSla k vybéru pravé téchto 3 zvolenych
publikaci.

Déale by se mohla zamyslet nad tim, zda a jak miiZe byt zpracovavané téma (a vysledky
jejiho vyzkumu) aplikovano v praxi vyuky francouzského jazyka.

Hodnoceni:

V Hradci Kralové dne 7. 6. 2023 PhDr. Michaela Madlova, Ph.D.



